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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup odtwarzacza MP3 nowej generacji Transcend MP330, ktéry taczy w sobie
wszystkie cechy doskonatego odtwarzacza MP3 oraz zewnetrznego dysku USB, z takimi funkcjami jak:
radio FM czy dyktafon. Interfejs USB2.0 umozliwia szybkie przesytanie plikéw pomiedzy komputerem
a odtwarzaczem. Funkcja powtarzania wybranej czesci utworu, w przyspieszonym lub w zwolnionym
tempie, nadaje sie idealnie do nauki jezykow lub po prostu odstuchiwania waznej czesci nagrania.
Dodatkowo mozesz robic osobiste notatki gtosowe za pomocg wbudowanego mikrofonu. Stylowy
odtwarzacz Transcend MP330 na zawsze zmieni twoje wyobrazenie na temat muzyki cyfrowe;j.

Zawartos$c¢ opakowania

Opakowanie zawiera ponizsze elementy:

= MP330
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=  Uchwyt

= Stuchawki

= Przewdd Line-In



Podrecznik szybkiej instalacji

Cechy

Obstuga plikéw MP3, WMA, FLAC, WMA-DRM10, WAV

Wyswietlacz Vivid All-white OLED umozliwia odczytywanie tekstu pod kazdym katem w kazdym
Swietle.

Funkcja nagrywania FM, (mozliwo$¢ ustawienia do 20 stacji FM)

Whbudowany mikrofon oraz gniazdo Line-in (nagrywanie np. z odtwarzaczy CD)
Funkcja playlisty

Wyswietlanie tekstéw piosenek w stylu karaoke

Funkcja VAD (Voice Activity Detection) dla nagrywania wysokiej jakosci dzwieku
Funkcja powtarzania A-B pozwala na ciggte odtwarzanie wybranej czesci utworu
Zmienne predkosci odtwarzania

Obstuga 14 jezykdw, w tym wyswietlenie nazwy utworu czy wykonawcy
Mozliwosc¢ pracy jako pamieci flash, dla przechowywania danych.

Regulowana funkcja przetgczenia w tryb oczekiwania.

Wygaszacz ekranu oraz funkcja automatycznego wytaczenia

7 efektéw Equalizera, z mozliwoscig zdefiniowania wtasnego ustawienia

Zasilanie z baterii litowo-polimerowej zapewnia do 12 godzin odtwarzania muzyki*
Wbudowany port USB 2.0 dla potgczenia z komputerem i przesytania plikéw
Funkcja wyswietlania godziny oraz daty.

*Maksymalny czas odtwarzania osiggniety przy wigczonym wygaszaczu ekranu ,,10-sec/blank” oraz wytgczonymi tekstami utworéw.

Wymagania systemowe

Wymagania systemowe do podfaczenia MP330 do komputera:

Komputer stacjonarny lub notebook z portem USB
Jeden z nastepujgcych systemow operacyjnych (OS):
e Windows ® 2000

e  Windows ® XP

e Windows ® Vista

e Windows ®7

e Mac™ 0S 10.0 lub nowszy



e Linux™ Kernel 2.4 lub nowszy

Srodki ostroznosci

Zachowanie odpowiednich zasad bezpieczenstwa podczas uzytkowania jest WAZNE! Postepuj
wedtug nich z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.

B (Ogolne zasady uzytkowania

e  Ostroznie wypakuj zawartos¢ opakowania MP330.

e Przed podtgczeniem upewnij sie ze ztgcza USB majg taki sam ksztatt i rozmiar — nie podtaczaj
przewodéw USB do komputera i urzadzenia na site.

e Uzywaj tylko przewodu USB dofgczonego razem z urzadzeniem, uzycie innego
niekompatybilnego przewodu moze uszkodzi¢ urzagdzenie.

e Nigdy nie podtgczaj MP330 do HUB’a USB. Do HUBOw podfaczone jest zbyt wiele urzadzen w
tym samym czasie co moze powodowac niestabilne zasilanie, jednoczesnie skutkujac
uszkodzeniem odtwarzacza MP3. Do znanych probleméw odtwarzacza mp3 z
wykorzystaniem HUBa nalezg: skrécony czas odtwarzania, przypadkowe resety i w
najgorszym przypadku catkowite uszkodzenie systemu urzadzenia.

e Nie wystawiaj MP330 na dziatanie wilgoci lub innych cieczy

e Nie uzywaj wilgotnej/mokrej szmatki do czyszczenia urzadzenia.

e Nie przechowuj / nie uzywaj MP330 w nastepujgcych warunkach:

o Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

o W poblizu klimatyzacji, ogrzewania elektrycznego lub innego zrddta ciepta

o W zamknietym samochodzie, ktory jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

e Po petnym natadowaniu zawsze odtgcz urzadzenie od Zrddta zasilania. Staraj sie unikac
tadowania przez okres dtuzszy niz 12 godzin

e Nie taduj urzadzenia w pomieszczeniach narazonych na dziatanie wysokich temperatur lub
bezposrednich promieni stonecznych.

e Aby utrzymac dobry stan baterii, przeprowadz jedno petne roztadowanie/natadowanie w
miesigcu.

B Tworzenie kopii zapasowej danych

e Transcend nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych lub uszkodzenia wynikte
podczas pracy. Jesli zdecydujesz sie na przechowywanie danych na MP330 zaleca sie
regularne wykonywanie kopii zapasowych danych do komputera lub innego nosnika.

e Aby zapewnic szybki transfer przesytu danych przy komunikacji dla portu USB 2.0
pomiedzy odtwarzaczem a komputerem, sprawdz czy zainstalowane sg odpowiednie
sterowniki USB. Jezeli nie jestes pewien w jaki sposéb to sprawdzi¢, zajrzyj do
podrecznika uzytkownika komputera lub ptyty gtéwnej

B Ostrzezenie: Ryzyko utraty stuchu

e Regularne stosowanie stuchawek na poziomie gtosnosci powyzej 80 decybeli moze da¢
fatszywe wrazenie, ze poziom dzwieku nie jest wystarczajgco wysoki. Uzytkownicy mogg



probowac stopniowo zwiekszac gtosnosé ryzykujgc ustawienie niebezpiecznego poziom
hatasu dla uszu.

e Aby chroni¢ zdrowie i stuch, utrzymuj gtosno$¢ odtwarzania ponizej 80 decybeli oraz nie
uzywaj go przez dtugi okres czasu. Zaprzestan uzywania jezeli pojawig sie takie objawy jak
bdle gtowy, nudnosci i zaburzenia stuchu.

e Twoj odtwarzacz MP3 ma ograniczenie do poziomu gtosnosci 100 decybeli.

e Zardéwno odtwarzacz MP3 jak i dotgczone stuchawki sg zgodne z francuska normg dotyczaca
przenos$nych odtwarzaczy muzycznych (24 lipca 1998).

e Przed uzyciem jakichkolwiek innych stuchawek upewnij sie ze sg one zgodne ze specyfikacjg
oryginalnych stuchawek z zestawu.

B Przypomnienie

e Upewnij sie ze przetgcznik T e jest witgczony zanim uruchomisz urzadzenie.

o Jezeli pozostawisz urzadzenie podfaczone do notebooka ktdry korzysta z zasilania
bateryjnego, bedzie on stopniowo korzystat z zasilania baterii notebooka.

e Postepuj zgodnie ze wskazédwkami z sekcji ,0dtgczanie od komputera” aby bezpiecznie
odtgczy¢ MP330 od komputera.

e Transcend co jakis czas dla okreslonych produktéw udostepnia pliki uaktualniajgce firmware.
Sugerujemy odwiedzi¢ strone http://www.transcend.com.tw i pobraé najnowsze

oprogramowanie dla twojego urzadzenia.

Kontrola odtwarzacza
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http://www.transcend.com.tw/

Ztacze USB 2.0
Monochromatyczny wyswietlacz OLED

REC /A8 | Przycisk A-B repeat / REC
(&l Przycisk Menu
<« HO\ Przycisk Hold
- Przycisk poziomu gto$noéci w gére
>l Odtwarzanie / wstrzymanie / zasilanie
> Nastepny / szybkie przewijanie do przodu

—_ Przycisk poziomu gtosnosci w dét

44 Poprzedni / szybkie przewijanie do tytu

Przycisk reset
MIC Mikrofon

: 3 Wejscie stuchawkowe

Otwor do zawieszki
Port Line-in

Wyswietlacz

MIC UAD =52

Zrédto Wbudowany mikrofon, radio FM, Line-In
VAD Wskazuje czy funkcja VAD jest wigczona
Jakos¢ Wskazuje na jako$¢ nagrywania: niska / $rednia /
nagrywania | wysoka
Tryb Normalny, Powtdrz jeden, Powtdrz wszystkie,
powtarzania | Losowo, Normalny w folderze, Powtérz w folderze,




Losowo w folderze, Powtarzanie A-B

Tryb
Equalizera
Predkos¢
odtwarzania
Tryb uspienia | Wskazuje czy wtgczony jest tryb oczekiwania
Automatyczne | Wskazuje czy jest wigczona funkcja automatycznego
wytaczenie wyfaczenia

Normal, Pop, Rock, Classical, Jazz, Bass, User EQ

Aktualna predkos¢ odtwarzania

Blokada Wskazuje czy jest wtgczona blokada przyciskéw
Bateria Wskazuje poziom natadowania baterii
album / . .
Wyswietlanie nazwy: albumu, artysty, utworu,
artysta / tekst ) . .
. tekstu piosenki, nazwy pliku

/ utwor

Czas Catkowita dtugosé trwania utworu
Numer Aktualny numer utworu i catkowita liczba utworéw

Stan Stan odtwarzania: Play, Pause, Fast Forward,

Rewind, Stop, lub Record

Podstawowe operacje

B Fadowanie baterii

Zdejmij ostone ztgcza z MP330 i podtgcz przewdd USB, drugi koniec podtgcz do wolnego portu USB w
komputerze. Proces tadowania wewnetrznej baterii Li-ion urzgdzenia MP330 rozpocznie sie
automatycznie. Na wyswietlaczu w prawym gdrnym rogu ekranu pojawi sie ikona wskazujgca na stan
tadowania baterii. Pozostaw urzadzenie podtgczone do komputera dopdki animacja ikony zatrzyma

sie.

Nigdy nie podfaczaj MP330 do HUB’a USB lub do zewnetrznych portéw USB znajdujacych
sie na urzadzeniach peryferyjnych takich jak klawiatura czy monitory, grozi to

@ catkowitym uszkodzeniem odtwarzacza. Podczas fadowania baterii podfacz odtwarzacz
bezposrednio do wolnego portu USB w komputerze, lub uzyj zasilacza Transcend
(opcjonalnie).




B Wilaczanie

Wocisnij i przytrzymaj przycisk aby wiaczyé odtwarzacz. Wyswietli sie animowane logo
producenta. Po uruchomieniu urzgdzenia zostanie wyswietlone gtéwne menu, wskazujac na to ze
odtwarzacz jest gotowy do uzytku.

e Jezeli pojawi sie ikona podczas uruchamiania urzgdzenia, oznacza to

ze przetgcznik blokady klawiszy ' jest wtaczony ( " ). Musisz wytaczy¢ blokade

klawiszy ( )zanim przystgpisz do uruchomienia urzadzenia.

B Wylaczanie

Wocisnij i przytrzymaj przycisk - aby wytaczy¢ MP330
e Catkowite wytgczenie urzadzenia trwa kilka sekund
e Podczas wytgczania, zostanie wyswietlona animacja z logiem producenta

LI (L "
. | ]
- [
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B (OQdtwarzanie utworu

Wcisnij przycisk - aby uruchomi¢ odtwarzanie wybranego utworu muzycznego lub nagranego
pliku.

B Wstrzymanie utworu

Wcisnij przycisk - aby wstrzymad lub wznowi¢ odtwarzanie utworu lub nagrywanie pliku.

B Nastepny utwor

Wcisnij przycisk 4 aby rozpocza¢ odtwarzanie nastepnego utworu.

B Poprzedni utwor

Wcisnij przycisk S aby rozpocza¢ odtwarzanie poprzedniego utworu.



B Przewijanie do przodu

Wcisnij i przytrzymaj przycisk 44 aby przewingé odtwarzanie utworu do przodu.

B Przewijanie do tylu

Wocisnij i przytrzymaj przycisk 3 aby przewing¢ odtwarzanie utworu do tytu.

B Zwiekszenie poziomu glosnosci

Wocisnij raz lub wcisnij i przytrzymaj przycisk aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci

B Zmniejszenie poziomu glosnosci

Wcisnij raz lub wcisnij i przytrzymaj przycisk ' aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci
B Glowne Menu

Wociénij przycisk =" aby przejé¢ do gtéwnego menu. Gtdwne menu daje dostep do trybow:
MUSIC (muzyka), RADIO (radio FM), RECORD (nagrywanie) i SETTINGS (ustawienia).

B Powtarzanie A-B

L . - . REC /A !
1. Podczas odtwarzania w jednym z trybéw MUSIC lub RECORD wcisnij przycisk aby
zaznaczy¢ poczatek odcinka utworu ktdry chcesz powtdrzyc.

- . REC/A+B , . . -
2. Wcisnij przycisk jeszcze raz aby zaznaczy¢ koniec odcinka. Rozpocznie sie
odtwarzanie wybranego odcinka z powtarzaniem

3. Wcisnij przycisk S e ponownie aby zakonczy¢ funkcje powtarzania A-B

B Blokada klawiszy

Wigczony przetacznik  oznacza blokade klawiszy, zaden z klawiszy nie zostanie przypadkowo
wecisniety podczas przenoszenia odtwarzacza w kieszeni.

B Reset

Jezeli uwazasz ze odtwarzacz nie funkcjonuje poprawnie mozesz uruchomic go ponownie weciskajac i
przytrzymujgc przycisk Reset od 3 do 5 sekund



Tryb Muzyka

®

Przed zakupem chronionych utworéw muzycznych DRM (Digital Rights Management)
online, miej na uwadze ze odtwarzacz MP330 obstuguje tylko ochrone plikéw WMA-
DRM10

B (Qdtwarzanie utworow audio

1.

Wocisnij i przytrzymaj przycisk “ aby wiaczy¢ urzadzenie. Na ekranie wyswietli sie
gtéwne menu.

o Jezeli MP330 jest juz wtgczone, wcisnij przycisk = aby przejs¢ do gtdwnego
menu.
Uzyj przyciskow T oraz aby wybra¢ ,MUSIC” (muzyka), nastepnie wcisnij
. 3 . . . o
przycisk , urzadzenie automatycznie wyszuka wszystkie dostepne pliki muzyczne.

~ nii=is
= MUSIC 4
.I hul )

L)

Wybierz utwér ktéry checesz odtworzy¢ za pomocy przyciskéw v, oraz lub
uzyj ,,File navigator” (eksplorator plikdw)

SALFEIEEED & oo

Wcisnij przycisk - aby rozpoczg¢ odtwarzanie pliku.
o Sprawdz specyfikacje techniczng urzadzenia aby dowiedziec sie jakie formaty audio
sg obstugiwane.
o Jezeli urzadzenie nie wykryje zadnych kompatybilnych plikdw, wyswietli sie
komunikat ”No Music Files” (brak plikdw muzycznych).

SALFETIEEES & Yoo

B Eksploracja plikow

Funkcja File Navigator to szybki i wygodny sposdb aby wybierac poszczegdlne pliki czy katalogi.

1.

W trybie muzyka, wcisnij i przytrzymaj przycisk “__nastepnie wybierz File Navigator i
wcisnij przycisk -

SiHLUIFE R & Yo
Wy Heart Will Go on

£ File Mavigator
.. =P laylists

przytrzymaj
Wyswietli sie lista dostepnych plikéw i folderéw

Uzyj przyciskow J / N aby poruszac sie w gére i w dét na liscie plikow.




N 01 My Heart Will Go A

N 02 Show Me So Lov

4. Woybierz plik ktéry chcesz odtworzy¢ nastepnie wcisnij przycisk

5. Aby przejs¢ do folderu lub podfolderu, wskaz go nastepnie wcisnij przycisk - lub
7 7 .z .. . ‘1 .: . . . Vs . . . . .
6. Aby wyjsc z folderu wcisnij przycisk , jezeli chcesz cofngd sie o poziom wyzej wskaz

ikone t. nastepnie wcisnij przycisk
B Usuwanie plikow muzycznych

1. W trybie muzyka, podczas eksploracji plikdw w File Navigator wcisnij i przytrzymaj przycisk

Pl 2 €6 p125 22 (0] i (]
My Heart Will Go on

S File Mavigator

IETREE D00 # D00 O Playlists
. B 5 — 4 e .y, .
2. Zapomocg przyciskow / oraz / przejdz do pliku
ktéry chcesz usunac.
3. Po wybraniu pliku, wcisnij przycisk LN i wybierz , Delete” (usun). Pojawi sie
zapytanie potwierdzajgce czy na pewno usungc plik.
N 01 My HeartWill Go Add to My Playlist

EEIL Ry Click REC/ A5 g Delete

4. Zapomocy przycisku e wybierz , Yes” (Tak) nastepnie wcisnij przycisk - aby

na state usunac plik z pamieci urzadzenia.

B Listy odtwarzania
W celu szybkiego i tatwego odtwarzania ulubionych utworéw, MP330 obstuguje takie formaty list
odtwarzania jak M3U, PLA oraz WPL. Ponadto urzadzenie obstuguje funkcje tworzenia i edytowania
listy odtwarzania (PlayList) przez uzytkownika (My Playlist).

1. W trybie muzyka wcisnij i przytrzymaj =, nastepnie wybierz , Playlists” (listy

odtwarzania) i wcisnij przycisk

S File Mavigator
0000 &P laylists

artWill Go on



2. Wpybierz ,,My Playlist” (moja lista) lub zaimportowang liste, nastepnie wcisnij przycisk

|

& Wy Playlist
3. Uzyj przyciskow ' / - aby wybra¢ utwaér, nastepnie wcisnij przycisk
- lub 44 aby odtworzy¢ plik. Kiedy utwor sie skonczy kolejne pliki z listy

zostang odtwarzane.

1) Better Man.mp3

4. Aby wyjsc z listy odtwarzania, po prostu wybierz nowy plik muzyczny za pomocg eksploratora
plikow.

B Dodawanie utworu do listy odtwarzania

1. W trybie muzyka, wcisnij i przytrzymaj przycisk “"__nastepnie wybierz File Navigator i

1

wecisnij przycisk

My HeartWill Go on

2. Zapomocg przyciskow J g™ oraz / : przejdz do pliku z
utworem muzycznym ktdrego chcesz dodac¢ do listy.

D01 My Heart Will Go

1102 Show Me So Lov

3. Po wybraniu pliku, wciénij przycisk = """ i wybierz ,Add to My Playlist” (Dodaj do
listy)

Add to My Playlist

B Usuwanie utworu z listy odtwarzania

1. W trybie muzyka wecisnij i przytrzymaj “ |, nastepnie wybierz ,Playlists” (listy

k

odtwarzania) i wcisnij przycisk

2. Wybierz ,My Playlist” nastepnie wcisnij przycisk



07 Because vou o

S Wy Playlist {1 12 - Dance With Me
3. Zapomocy przyciskéw J / N przejdz do pliku z utworem muzycznym ktérego
chcesz usung¢ z listy.
4. Po wybraniu pliku, wcisnij przycisk ) | wybierz ,,Remove from My playlist” (usun
z playlisty)

Remove From My Playl

5. Za pomoca przycisku = / 2 wybierz , Yes” (Tak) nastepnie wcisnij przycisk

[

aby usung¢ plik z listy odtwarzania, wybierz ,,No” (Nie) aby anulowa¢ usuwanie
pliku z listy. (uwaga: ta funkcja tylko usunie plik z listy odtwarzania nie usunie pliku z pamieci

wewnetrznej urzadzenia)

Remove 7

6. Aby usungc wszystkie utwory z listy odtwarzania, wybierz liste nastepnie wcisnij przycisk

— i wybierz ,Yes” (tak) aby potwierdzic.

Clear My Flaylist 7

Tryb Radio

B Shluchanie radia

1. Podfacz stuchawki  ° . (aby stucha¢ radia stuchawki muszg by¢ podtgczone do
urzadzenia)

2. Wciénij przycisk ~ aby przejs¢ do gtéwnego menu.

.

3. Za pomocg przyciskéow o / wybierz ,,Radio” nastepnie wcisnij przycisk

"

o Podczas pierwszego korzystania z Radia, urzadzenie automatycznie przeskanuje
wszystkie czestotliwosci i zapisze 20 najsilniejszych stacji. Aby przeskanowac
ponownie, wybierz ,,FM Reset” z menu SRTTINGS (ustawien).



B Wybor stacji radiowej
Aby dokonac recznego wyboru stacji radiowej, wcisnij przycisk . / g (czestotliwosé
odpowiednio wzrosnie lub zmaleje co 0.1MHz) do momentu az wybierzesz czestotliwosc

odpowiedniej stacji . Alternatywnie mozesz wcisngé i przytrzymac przycisk A / P aby
przejs¢ do nastepnej dostepnej stacji radiowe;j.

CH 20

CH = CH 20

em LU 5 inHz « Enhherrmy -  Eiiinesyee

B Zapisywanie stacji radiowej
MP330 pozwala zapisa¢ do 20 stacji radiowych (od CH 01 do CH 20). Aby zapisac stacje:

1. Za pomocy przyciskéw - ™ - wybierz czestotliwo$¢ stacji radiowej ktérg
chcesz zapisaé

3. Za pomocg przyciskow . / g wybierz numer kanatu (CH 01 ~ CH 20)do
ktdrego chcesz zapisaé wybrang stacje radiowa.

CH 19 Em 01 ]  {ums]

4. Wciénij (nie przytrzymuj) przycisk = “ " ponownie aby zapisa¢ stacje do wybranego
numeru kanatu
@

B Wybor zapisanej stacji

REC

1. W trybie Radio wcis$nij (nie przytrzymuj) przycisk aby wyswietli¢ zapisane

stacje (CH 01 ~ CH 20)

2. Zapomoca przyciskéw /

przetgczy¢ nastepnie wcisnij przycisk

CH 01 6E 03 ] (maa]




B Nagrywanie stacji radiowej

1. Woybierz stacje radiowa ktdra chcesz nagrac

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk LN przez 2 sekundy aby rozpoczaé nagrywanie.
Automatycznie wyswietli sie nazwa nowo utworzonego pliku z nagrywanej audycji radiowej.

& FiT) J

® 0314F001

4. Wocisnij przycisk - aby wstrzymadé nagrywanie, wcisnij przycisk ponownie,
aby wznowi¢ nagrywanie.

& FiT

I 0814

5. Wciénij i przytrzymaj przycisk LM aby zakoriczyé nagrywanie i powrdcié do trybu
Radio.

o Nazwy plikéw nagrywanych audycji radiowych wystepujg w formacie
,MiesigcDzienF###.wav” na przyktad: ,0101F012.wav” bedzie dwunastym plikiem
utworzonym pierwszego stycznia.

o Wszystkie pliki zapisywane sg w folderze /FMIN.DIR , Za pomocg eksploratora plikéw
w trybie Muzyka mozesz przej$é do folderu z nagraniami i wybra¢ odpowiedni plik

oAby zmieni¢ jako$¢ nagrywania przejdz do menu ustawien ,Settings / REC Settings /
Record Quality”

Tryb nagrywania
Istniejg dwa sposoby aby korzystac z funkcji nagrywania.

o Weciénij przycisk == aby otworzy¢ gléwne menu i wybierz funkcje RECORD
(nagrywanie)

o Wcisnij i przytrzymaj przycisk LN przez 2 sekundy w ktérymkolwiek z trybdw.



PRZIYTRZYMA. n

L Jig] == Bl R
& DA T4M0071 ¥ay

T} rranscend

MP330 obstuguje trzy rézne typy nagrywania:

e Nagrywanie gtosu
e Nagrywanie z wejscia liniowego
o Nagrywanie stacji radiowej
o Dostep do wszystkich nagranych pikéw mozna uzyskac z poziomu eksploratora plikéw w
trybie Muzyka.

B Dyktafon, nagrywanie glosu

1. Wecisnij i przytrzymaj przycisk LN przez 2 sekundy w dowolnym trybie (poza
trybem RADIO) lub wybierz funkcje RECORD (nagrywanie) z gtéwnego menu aby aktywowac
wbudowany mikrofon i rozpocza¢ nagrywanie gtosu za pomoca funkcji dyktafonu.

2. Automatycznie wyswietli sie nazwa nowo utworzonego pliku.

& MIC EHH: [

& 081 4r|,|_1[| 01 Was

3. Wcisnij przycisk . aby wstrzymad nagrywanie, wcisnij przycisk . ponownie,
aby wznowi¢ nagrywanie.

ITiC =1
I 0814MO01T WAY

4. Wocisnij i przytrzymaj przycisk L\ aby zakonczyé nagrywanie i powrdcié do
gtéwnego menu.

o Nazwy plikéw nagrywanych za pomoca dyktafonu wystepujg w formacie
»MiesigcDzienM##t.wav” na przyktad: ,0113M012.wav” bedzie dwunastym plikiem
Voice Audio utworzonym trzynastego stycznia.

o Wszystkie pliki zapisywane sg w folderze /MICIN.DIR , Za pomoca eksploratora
plikéw w trybie Muzyka mozesz przejs¢ do folderu z nagraniami i wybra¢ odpowiedni
plik

& MICINDIR =1
S LINEINDIR 0 0814M001T WAY

oAby zmieni¢ jako$¢ nagrywania przejdz do menu ustawien , Settings / REC Settings /
Record Quality”



oAby uzyska¢ najlepsza jakos¢ dZzwieku staraj sie umiesci¢ urzadzenie jak najblizej
Zrédfa nagrywanego dzwieku.

-Jz

B Nagrywanie z wejsScia liniowego

Line-in

Domyslnie ustawiong funkcjg nagrywania w MP330 jest, nagrywanie z mikrofonu. Aby wtgczy¢
funkcje nagrywania z wejscia Line-in przejdz do menu ustawien ,Settings / REC Settings / Record
Source”

1. Wocisnij i przytrzymaj przycisk LN przez 2 sekundy w dowolnym trybie (poza
trybem RADIO) lub wybierz funkcje RECORD (nagrywanie) z gtéwnego menu aby aktywowac
funkcje nagrywania z wejscia Line-in.

aLINE LAD oxmzf
® 09201005 WAy

1
2.  Wcisnij przycisk > aby wstrzymad nagrywanie, wcisnij przycisk . ponownie,
aby wznowic¢ nagrywanie.

oLINE UAD
1 08200005 Wyay

3. Wocisnij i przytrzymaj przycisk LV aby zakonczy¢ nagrywanie i powrdcic¢ do
gtéwnego menu.

o Nazwy plikdw nagrywanych za pomoca wejscia Line-in wystepujg w formacie
»MiesigcDzienL###.wav” na przyktad: ,0113L012.wav” bedzie dwunastym plikiem
Voice Audio utworzonym trzynastego stycznia.

o  Wszystkie pliki zapisywane sg w folderze /LINEIN.DIR , Za pomocg eksploratora
plikéw w trybie Muzyka mozesz przejs¢ do folderu z nagraniami i wybra¢ odpowiedni
plik

& MICIN.DIR ~t.
B LINEIN.DIR D 08141001 WAY

oAby zmieni¢ jako$¢ nagrywania przejdz do menu ustawien , Settings / REC Settings /
Record Quality”



oAby uzyska¢ najlepsza jakos¢ dZzwieku staraj sie umiesci¢ urzadzenie jak najblizej
Zrédfa nagrywanego dzwieku.

B Nagrywanie stacji radiowej

Zobacz instrukcje nagrywania stacji radiowej w sekcji Tryb RADIO.

Ustawienia
1. Wocisnij przycisk ~ aby przej$¢ do gtéwnego menu.
2. Zapomocg przyciskéw A / P wybierz ,, SETTINGS” (ustawienia) nastepnie

-

wecisnij przycisk

3. Aby wyjs¢ z menu ustawien wcisnij przycisk

B Equalizer (EQ)

Do wyboru jest 7 trybéw korektora dzwieku

Normal, Pop, Rock, Classical, =3 Jazz, Bass, @ User EQ

1. Za pomocg przyciskow A / - wybierz ,,EQ” nastepnie wcisnij

2. Zapomocg przyciskow . / g zmien tryb, jezeli w trakcie zmiany trybdéw
bedzie odtwarzana muzyka, ustyszysz rdznice pomiedzy poszczegdlnymi trybami .

Mormal ock Liser EQ

3. Wcisnij przycisk - aby potwierdzi¢ wybdr nowego trybu EQ.

B EQ definiowany przez uzytkownika

EQ definiowany przez uzytkownika pozwala na regulacje 5 pasm czestotliwosci wedtug wtasnego
upodobania.

1. Za pomocg przyciskow na / “ wybierz ,,EQ” nastepnie wcisnij



2. W trybie , EQ” za pomocg przyciskow A / 2 wybierz ,,User EQ” i wcisnij

[

przycisk

3. Za pomocg przyciskéw . / 2 przetaczaj sie pomiedzy 5 dostepnymi pasmami
czestotliwosci 80Hz, 250Hz, 1KHz, 4KHz, oraz 12KHz. Ustawienia ,All” zwiekszajg lub
zmniejszajg wszystkie 5 czestotliwosci rownoczesnie.

4. Zapomoca przyciskow
poszczegblnego pasma.

5. Wcisnij przycisk aby zapisac zmiany i wrécic¢ do gtéwnego menu.

B Tryb powtarzania

Do wyboru jest 7 trybéw powtarzania.

\=n Normal Odtwarzanie wszystkich dostepnych plikdw muzycznych w

kolejnosci

|=1] Repeat One Ciggte powtarzanie biezgcego utworu

jsml Repeat All Ciag’.re o,d'Fwarzanie wszystkich dostepnych plikéw muzycznych w
kolejnosci

=251 Shuffle Losowe odtwarzanie wszystkich dostepnych plikow

Odtwarzanie w kolejnosci wszystkich dostepnych plikow
muzycznych w folderze

Ciggte powtarzanie plikdw muzycznych z danego folderu w
kolejnosci

¢y Shuffle in Folder Losowe odtwarzanie plikéw z danego folderu

I-coi  Normal in Folder

I Repeat in Folder

1. Za pomocg przyciskow = / 2 wybierz ,,Repeat” nastepnie wcisnij przycisk

[ &

A il




2. Zapomoca przyciskéw n / g wybierz odpowiedni tryb powtarzania nastepnie

wecisnij przycisk g aby potwierdzic.

Mormal Repeat All Shuffle in Folder

B Predkos¢ odtwarzania

Predkos¢ odtwarzania danego pliku moze by¢ zwiekszona lub zmniejszona, dostepne sg nastepujgce
predkosci odtwarzania: 0.50X, 0.75X, 1.00X, 1.25X, 1.50X, 1.75X, 2.00X.

1. Za pomoca przyciskéw - / - wybierz ,Play Speed” predkos¢ odtwarzania i
wcisnij przycisk ' aby potwierdzi¢
4l 4>
Play S
2. Zapomoca przyciskéw »- / g wybierz jeden z siedmiu trybéw predkosci
odtwarzania nastepnie wcisnij przycisk . aby potwierdzié.

1. 00K

B Ustawienia nagrywania

Z menu ustawien za pomocg przyciskow - / - wybierz ,,REC Settings” (ustawienia
nagrywania) nastepnie wcisnij przycisk

£

Al

r‘||:‘1 L]

B 7rédlo nagrywania

Wybierz pomiedzy MIC (wbudowany mikrofon) lub LINE-IN (wejscie liniowe dla odtwarzaczy CD lub
innych urzadzen) jako zrédtem nagrywania audio dla MP330.

1. Z menu ustawien nagrywania ,REC Settings” wybierz ,,Rec Skurce” (zrédto nagrywania) za

pomocg przyciskow - / “ nastepnie wcisnij . aby potwierdzic.

2. Zapomocg przyciskow n / g wybierz jeden z dwdch trybow MIC lub Line-in

nastepnie wcisnij przycisk



Micraph Line-in

B Jakos¢ nagrywania

Jakos$¢ nagrywania moze by¢ ustawiona pomiedzy LOW (niska), MEDIUM (srednia), HIGH (wysoka).
Wyzsza jako$é nagrywania wymaga wiekszej przestrzeni pamieci dla zapisanych plikdw wav.

1. Z menu ustawien nagrywania , Rec settings” wybierz ,,Record Quality” (jakosc nagrywania) za

pomocg przyciskow » / p nastepnie potwierdz wciskajac przycisk
|8
REC Quality
2. Zapomoca przyciskow ' / ' mozesz przetgczac sie pomiedzy odpowiednig
jakoscig Niska, Srednia lub Wysoka nastepnie wci$nij przycisk . aby potwierdzi¢
wybor.

Loy Medium High

Maksymalny czas nagrywania w stosunku do jakosci

Jakos¢ 2GB 4GB 8GB

Nagrywanie Niska (32Kbps) 128h 256h 512h
FM / Line-In | Srednia (48Kbps) 85h 170h 340h
Wysoka (64Kbps) 64h 128h 256h

Jakos¢ 2GB 4GB 8GB

Nagrywanie Niska (32Kbps) 128h 256h 512h
MIC Srednia (48Kbps) 85h 170h 340h
Wysoka (64Kbps) 64h 128h 256h

o Uwaga: powyzsze wartosci mogg by¢ nie mozliwe do osiaggniecia jezeli przestrzen pamieci jest
niewystarczajgca lub poziom natadowania baterii jest zbyt niski.

B VAD (Voice Activity Detection)

Funkcja VAD umozliwia aktywacje nagrywania tylko w momencie wykrycia gtosu. Oznacza to ze
podczas nagrywania gtosu za pomocg wbudowanego mikrofonu odtwarzacz bedzie rejestrowat
audio tylko w momencie wykrycia gtosu. Jezeli osoba ktorej rejestrujemy gtos, przestanie mowic
MP330 czasowo zatrzyma nagrywanie do momenty kiedy nagrywana osobna zacznie méwié. Pozwala
to na skrécenie dtugosci plikdéw oraz zmniejszenie zajmowane]j pojemnosci pamieci przez pliki.

1. Z menu ustawien nagrywania , Rec Settings” za pomocg przyciskow - /

wybierz funkcje ,VAD” nastepnie potwierdz wciskajgc przycisk



WAD

aby przetaczac sie pomiedzy trybem Enable (wtgczony)

2. Uzyj przyciskéw ‘ /
lub Disable (wyfaczony) nastepnie wcisnij przycisk aby potwierdzic.
s @ @ @ @ &)
Disable GLOS CISZA GLOS CISZA GLOS
: : X : :
Enable GLOS CISZA GLOS CISZA GLOS
GtOS

Odtwarzanie p

B Kontrast
Kontrast wyswietlacza mozna regulowac w celu uzyskania jasniejszego lub ciemniejszego tekstu
Wyzszy poziom kontrastu bedzie szybciej zuzywat baterie urzadzenia, podczas gdy nizszy poziom

kontrastu wydtuzy czas pracy urzadzenia na baterii.

1. Za pomocg przyciskow / 2 wybierz ,,Contrast” (kontrast), nastepnie wcisnij
przycisk
Ll > T
Contras
2. Zapomoca przyciskéw ':" / zmniejsz lub zwieksz kontrast nastepnie wcisnij
przycisk aby potwierdzi¢ wybor.

B Wygaszacz ekranu
Ta funkcja pozwala wtaczyé/wytgczyé wygaszacz ekranu, wybierz jaki wygaszacz ekranu ma sie
wyswietla¢ nastepnie ustaw czas po jakim czasie wygaszacz ma sie aktywowac.

Dostepne wygaszacze ekranu to:

Czarny w ekran w celu oszczedzania energii

Pusty (Blank)
Wyswietlanie aktualnego czasu oraz daty

Zegar (Clock)



Za pomocg przyciskow n / g wybierz ,,Screen Saver” (Wygaszacz ekranu),

nastepnie wcisnij przycisk

Za pomocg przyciskow / Al ustaw opdznienie wtaczenia wygaszacza ekranu

nastepnie potwierdZ za pomocg przycisku g . Podczas braku czynnosci urzadzenie
wiaczy wygaszacz ekranu po uptywnie jednego z dostepnych czaséw opdznienia:

Disable” (wytgczony), “10 sec”, “20 sec”, oraz "30 sec”.

@000 m oo®0 oo0®
Dizakle 20 sec 0 ser

Po wybraniu opdznienia wtgczenia wygaszacza ekranu, wyswietli sie lista dostepnych

wygaszaczy ekranu. Za pomocg przyciskow - / « wybierz jeden z dostepnych

wygaszaczy nastepnie potwierdz za pomoca przycisku

B Teksty piosenek

Ta funkcja pozwala na wyswietlanie tekstu piosenki (jezeli jest dostepny) rownoczesnie podczas

odtwarzania utworu.

Uwaga: aby funkcja dziatata poprawnie w folderze z utworem *.mp3 musi znajdowac sie plik z

tekstem piosenki w formacie *.LRC o takiej samej nazwie jak nazwa pliku MP3.

Na przyktad: jezeli plik MP3 ma nazwe “GM-Last_Christmas.mp3” plik z tekstem musi by¢ nazwany
“GM-Last_Christmas.Irc”

1.

Za pomoca przyciskow - / g wybierz funkcje ,,Lyrics Sync” i potwierdz za

pomocg przycisku

Lyrics Sync

Za pomocg przyciskow » / “ wybierz , Disable” / ,Enable”

(wytaczony/wtaczony ) nastepnie wcisnij przycisk g . Jezeli funkcja jest wytgczona,
podczas odtwarzania na ekranie zostang wyswietlone informacje o utworze takie jak: album,
wykonawca, tytut piosenki.



Disable Enahble

B (Czas uSpienia

Ta funkcja pozwala na ustawienie czasu po ktéorym MP330 automatycznie przejdzie w tryb uspienia
niezaleznie od stanu odtwarzania.

1. Zapomoca przyciskow - / ’ wybierz funkcje ,Sleep Timer” nastepnie

nacisnij przycisk

2. Za pomocg przyciskow - / : ustaw czas po ktdrym urzadzenie wytaczy sie

automatycznie nastepnie nacisnij przycisk . . Mozesz wybraé pomiedzy ,,Disable”
(wytaczony), “15 min”, “30 min”, lub “60 min”. Kiedy wybrany czas zostanie osiggniety,

Qom0
30 min

urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

Disable 15 min

B Automatyczne wylaczenie

Ta funkcja pozwala na ustawienie czasu po ktérym MP330 automatycznie sie wytaczy, bez udziatu
uzytkownika.

1. Za pomocg przyciskow : / : wybierz funkcje ,,Auto Power Off” nastepnie

nacisnij przycisk

Auto Pawer Off

2. Zapomocg przyciskow - / : ustaw czas po ktdrym urzadzenie wytaczy sie

automatycznie nastepnie nacisnij przycisk : . Mozesz wybraé pomiedzy ,,Disable”

(wytaczony), “15 min”, “30 min”, lub “60 min”. Kiedy wybrany czas zostanie osiggniety,

urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

15 min

B Ustawienia daty/czasu

Ta funkcja pozwala ustawié¢ aktualng godzine oraz date



1. Za pomocg przyciskow A / g wybierz funkcje ,Date/Time Settings”

nastepnie nacisnij przycisk

Diate | Time Settings

2. Zapomoca przyciskéw . / g przetaczaj sie pomiedzy trybem 12/24h, Year
(rok), Month (miesigc), Day (dzierl), Hour (godzina), Minute (minuta), Second (sekunda), oraz
AM/PM.

12ar 200970817

0Z2:04:21 PM

3. Ustaw kazdg wartos¢ za pomocg przyciskow ' /

12hr 2009708717

02:04:21 PM

4. Wocisnij przycisk - aby potwierdzi¢ nowe ustawienia czasu.
Wskazowka: Mozesz wyswietli¢ zegar na petnym ekranie wyswietlacza, po prostu wciskajgc

przycisk ~ w gtéwnym menu.

= MUSIC 4
|l||I|.| .I lnl o

-

B Zakres czestotliwosci Radia FM

W urzadzeniu mozna ustawic ogdlnoswiatowy zakres pasma FM ” World FM Band”
(87.5MHz~108.0MHz) lub japoriski zakres pasma FM ,Japan FM Band” (76.0MHz~90.0MHz).

1. Za pomocg przyciskow / wybierz funkcje ,,FM Band” nastepnie nacisnij
przycisk .
i FE MR 10
Fim Band
2. Za pomocg przyciskéow o / - wybierz ,,World FM Band” lub“Japan FM Band”
nastepnie nacisnij przycisk - aby potwierdzic.

Warld FM Band

Japan FM Band

B Reset stacji radiowych

Ta funkcja resetuje ustawienia wszystkich zapisanych stacji radiowych (CH 01 do CH 20). Jezeli
skorzystasz z tej funkcji, nastepnym razem kiedy wtgczysz funkcje Radia, urzgdzenie automatycznie
przeskanuje pasmo i zapisze 20 stacji radiowych o najsilniejszym sygnale.



Za pomocg przyciskow n / g wybierz funkcje ,,FM Reset” nastepnie nacisnij

przycisk
AE M i
Fil Reseat
2. Za pomocg przyciskow - / g wybierz ,Yes” (tak) aby zresetowa¢ stacje, lub
“No” (nie) aby nie przeprowadzac resetowania a nastepnie nacisnij przycisk : aby
potwierdzié.
" Jezyk

Zmiana ustawienia jezyka wyswietlania, w tym: menu, piosenka/album tytut, artysta i tekst piosenki.
Urzadzenie obstuguje 14 jezykdéw

1. Za pomoca przyciskdw - / - wybierz funkcje ,,Language” (jezyk), nastepnie
nacisnij przycisk - aby potwierdzi¢ wybor.
1 EI'I'F: ﬁ?';l'l
Language
2. Woybierz jezyk za pomocg przyciskow - / g i naci$nij przycisk . aby

potwierdzi¢ wybor.

Deutsch [taliano

B MTP (Music Transfer Protocol)

Jezeli posiadasz pliki muzyczne WMA-DRM10, lub jesli chcesz uzy¢ Windows Media Player (wersja 10
lub nowsza) do synchronizacji plikdw pomiedzy komputerem a MP330, funkcja MTP musi by¢
wtaczona. Ta funkcja pozwala na przetgczanie urzadzenia pomiedzy trybami transferu USB / MTP.

uss

MTP

Uzyj tego trybu do normalnego transferu wszystkich plikdw lub gdy uzywasz komputera z
systemem Mac ® lub Linux ®

Ten tryb umozliwia przesytanie chronionych plikéw WMA DMR10 za pomoca
oprogramowania Windows Media Player

Za pomocg przyciskow n / - wybierz funkcje ,,MTP”, nastepnie nacisnij

przycisk

R

FIM FM

MTF




2. Zapomoca przyciskéw . / At przetgcz funkcje pomiedzy USB lub MTP,

>l

nastepnie nacisnij przycisk aby potwierdzic.

MTP

» Uwaga: w trybie transferu MTP wszystkie pliki bedg przechowywane w folderze ,MTPMEDIA”

B Informacje o urzadzeniu

Wyswietlanie informacji o aktualnej wersji firmware oraz o ilo$ci wolnej przestrzeni pamieci.
L. |44 2 2 . . ” .
1. Za pomocg przyciskow / wybierz funkcje ,Player Info”, nastepnie

- . >l
nacisnij przycisk

L s i B mT
Yem o oem HE e

MF==0

Player Info VER 1.0 FREE: 4000 h4B

2. Wcisnij dowolny przycisk aby wréci¢ do menu ustawien Settings Menu

Instalacja sterownikow

B [Instalacja sterownikow Windows® 2000, XP i Vista

Dla tych systemdéw nie sg wymagane zadne sterowniki. Systemy operacyjne Windows® posiadajg
wbudowane sterowniki do obstugi MP330, wystarczy tylko podtgczy¢ urzadzenie do wolnego portu
USB a system Windows® zainstaluje wszystkie potrzebne pliki. W oknie ,Mdj Komputer” pojawi sie
nowa ikona dysku.

B Instalacja sterownikéw Mac® OS 10.0 lub nowsza wersja

Dla tego systemu nie sg wymagane zadne sterowniki, wystarczy tylko podtgczy¢ urzadzenie do
wolnego portu USB a system Mac® automatycznie je wykryje.

NIETAT N HD

110 CB avwlable




B [nstalacja sterownikow Linux® Kernel 2.4 lub nowsza wersja

Nie s3 wymagane zadne sterowniki. Podtgcz urzgdzenie do wolnego portu USB i zamontuj
1. Utworz katalog dla MP330

przyktad: mkdir/mnt/MP330
2. Zamontuj MP330

przyktad: mount —a —t msdos /dev/sdal/mnt/MP330

ﬁ NIGDY nie uzywaj systemu Windows do formatowania MP330

Podlaczanie do komputera

Jezeli posiadasz pliki muzyczne WMA-DRM10, lub jesli chcesz uzy¢ Windows Media Player
(wersja 10 lub nowsza) do synchronizacji plikdw pomiedzy komputerem a MP330, funkcja
MTP musi byé wiaczona.

B Kopiowanie plikow do MP330

Jezeli chcesz uzy¢ MP330 do stuchania muzyki innej niz z radia, musisz przenies¢ pliki muzyczne do
urzadzenia. Po podtgczeniu MP330 do komputera nie ma mozliwosci odtwarzania plikéw
muzycznych. Aby odtwarza¢ pliki muzyczne na MP330, urzadzenie musi by¢ odtgczone od komputera.

Nigdy nie podfaczaj MP330 do HUB’a USB lub do portéw USB na urzadzeniach peryferyjnych

ﬁ takich jak klawiatura czy monitor, moze to spowodowac uszkodzenie odtwarzacza. Podczas
podtgczania MP330 do komputera, podtgczaj zawsze bezposrednio do wolnego portu USB w
komputerze.

1. Podtacz MP330 bezposrednio do wolnego portu USB w komputerze. Podczas gdy urzadzenie
jest podtaczone do komputera istnieje mozliwosc¢ tylko transferu plikdw. Jednoczesnie
rozpocznie sie tadowanie baterii odtwarzacza.

Desktop




Po podtaczeniu urzadzenia do komputera na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Connected”
(podtaczony).

||:|| CONHECTED

e |:| =] USE

o Nie mozesz odtwarzaé¢ muzyki gdy MP330 jest podtgczony do komputera.
W oknie Méj Komputer systemu Windows® pojawi sie nowa litera dysku reprezentujgca
pamie¢ MP330.

& My Computer
| File Edt View Favortes Tools Help
| w=Back v = - ]| QSeach L Fold

J Address I@, My Computer

T =)

Control Panel Local Disk (C:)

Removable

Disk [F:)

*Uwaga: “(F)” to tylko przyktadowa litera dysku, litera dysku w twoim systemie moze by¢ inna.

Aby skopiowac pliki MP3, FLAC lub nie chronione pliki WMA do MP330, typ pofaczenia USB w
menu ,Settings / MTP” musi by¢ ustawiony w trybie ,,USB”. Transferu plikow mozna dokonaé

poprzez proste przeniesienie plikdow muzycznych na litere dysku MP330. Mozna réwniez
tworzy¢ foldery w MP330 i bezposrednio do nich kopiowac pliki.

Aby dokonac transferu plikéw WMA-DRM10, odtwarzacz musi by¢ ustawiony w trybie
,MTP”, nastepnie za pomocg aplikacji Windows Media Player 10 mozna wykonac transfer i
synchronizacje plikow WMA-DRM10.

Zawsze odtaczaj MP330 od komputera poprzez ikone ,, Bezpieczne usuwanie urzadzenia” na

pasku narzedzi systemowych.

Safely Remove Hardware
::‘l 12:04 PM

o Podczas kopiowania plikdéw na pamieé odtwarzacza, na ekranie MP330 wyswietli sie
informacja ,,WRITING...”. Po zakor\czonym kopiowaniu plikdw ponownie wyswietli
sie informacja “CONNECTED" .

|E IWRITING...

|E| COMMECTED

=.—— a0 USE

s —— =2 0] USE

o Podczas kopiowania plikdw z odtwarzacza do komputera na ekranie MP330 wyswietli

sie informacja ,,READING...”. Po zakoriczonym kopiowaniu plikdw ponownie
wyswietli sie informacja “CONNECTED” .

|E| RERDING..

|E| COMHECTED

e, =9l UsE S — = 0| USE



ﬁ Nigdy nie odtgczaj MP330 od komputera podczas transferu plikdw, mozesz to zrobié tylko
' wtedy kiedy systemem umozliwi tobie bezpieczne odtgczenie urzadzenia.

Odlaczanie od komputera

Postepuj wedtug ponizszych procedur aby poprawnie odtgczy¢ urzadzenie od komputera.

B (Odlaczanie od komputera Windows® Me, 2000, XP i Vista
1. Kliknij na ikone na pasku powiadomien systemu Windows (try)

2. Pojawi sie okienko informujgce o bezpiecznym usuwaniu sprzetu, wybierz litere dysku
przypisang do MP330

Bezpieczne usuwanie sprzetu

3. Pojawi sie komunikat jak na rysunku ponizej

Mozna teraz bezpiecznie usunac to urzadzenie z komputera.

4. Odtacz MP330 od komputera

B (Odlaczanie od komputera Mac® OS 10.0 lub nowsza wersja

1. Chwyc ikone odpowiedzialng za urzagdzenie MP330 i przenies jg do kosza

2. Odtacz urzadzenie z portu USB




B (Odlaczanie od komputera Linux® Kernel 2.4 lub nowsza wersja

1. Wprowadz umount /mnt /MP330 aby odmontowac urzadzenie

2. Odtacz urzadzenie z portu USB

Rozwigzywanie problemow

Jezeli z MP330 wystgpig jakikolwiek problemy, sprawdz ponizsze informacje zanim wyslesz
odtwarzacz do naprawy. Jezeli nie jestes w stanie zaradzié¢ problemowi wedtug wskazéwek zawartych
ponizej, skontaktuj sie z dziatem wsparcia technicznego.

=  System operacyjny mojego komputera nie wykrywa MP330
Sprawdz nastepujace:

e Czy MP330 jest poprawnie podtgczony do portu USB?. Jezeli nie, odtgcz u podtacz go jeszcze
raz. Upewnij sie ze MP330 zostat podtaczony tak jak zostato to opisane w podreczniku
uzytkownika.

e Czy MP330 jest podtaczony do klawiatury komputera Mac?. Jezeli tak, odtgcz urzadzenie od
klawiatury i podtgcz do wolnego portu USB w Mac’u

e (Czy port USB jest witgczony? Jezeli nie, sprawdz podrecznik uzytkownika twojego komputera
(lub ptyty gtéwnej) aby dowiedzied sie w jaki sposéb wtgczy¢ port USB.

= Nie moge wiaczyé¢ MP330

Sprawdz nastepujace:
e Czy MP330 jest podtaczony do komputera? Jezeli tak to odtgcz go.

e Czy przycisk ' jest wigczony ( ) ? jezeli tak to wytacz go do pozycji ( )
e Sprawdz poziom natadowania baterii, jezeli urzagdzenie jest roztadowane, nataduj baterie
= Nie moge przesytac plikow do pamieci MP330

Odtacz urzadzenie od komputera, odczekaj pare sekund i podtgcz je ponownie. Jezeli nadal nie bedzie
mozna przesytac plikdw uzyj spinacza, wcisnij i przytrzymaj przycisk ,Reset” przez 3~5 sekund aby
zresetowac urzadzenie do ustawien fabrycznych.

=  Przyciski nie dziataja

Sprawdz czy przycisk ' jest wigczony ( ) ? jezeli tak to wytacz go do pozycji ( )

= Nie stychaé diwieku
e (Czy skopiowates jakiekolwiek pliki muzyczne do MP3307? Jezeli nie, musisz w pierwszej
kolejnosci to uczyni¢. (obstugiwane sg tylko pliki Mpeg | Layer 3 | WMA kompresowane do
32Kbps—320Kbps, WAV, oraz FLAC)
e (Czy stuchawki podtgczone sg do gniazda stuchawkowego, jezeli nie podtacz je.
e Czy poziom gtosnosci jest optymalny? Jezeli nie zwieksz poziom gtosnosci do momentu kiedy
ustyszysz dzwiek w stuchawkach



= Na wyswietlaczu nie wyswietlaja sie poprawnie informacje o wykonawcy/albumie/tytule
piosenki
e Domyslny jezyk menu w MP330 to angielski. Zmien jezyk menu adekwatnie do zawartosci
jaka chcesz wyswietli¢. Na przykfad: jezeli jezyk menu ustawiony jest na angielski a chcesz
wyswietli¢ znaki japoniskie, musisz zmienic jezyk menu na japoniski w ustawieniach jezyka
Settings / Language aby poprawnie wyswietla¢ znaki.
e Informacje tagowania ID3 majg pierwszenstwo wyswietlania na ekranie MP330. Mozesz
modyfikowad tagi ID3 za pomocg aplikacji Windows Media Player lub Winamp.
o Jezeli tagi ID3 nie zawierajg zadnych informacji tylko nazwa pliku wyswietli sie na ekranie
MP330.
= Nie mozna wykona¢ funkcji nagrywania

Aby mieé pewnos¢ ze nie utracimy nagrywanych plikdw, zastosowano dwie metody zabezpieczen

o Jezeli pojemnos¢ baterii jest mniejsza niz 10% nie mozna przejs¢ do trybu nagrywania
e Jezeli podczas nagrywania pojemno$¢ baterii spadnie ponizej 10%. MP330 automatycznie
zatrzyma nagrywanie i zapisze plik.
=  Odtwarzany utwor jest przerywany

Odtacz stuchawki z gniazda stuchawkowego i podfacz je jeszcze raz aby upewnié sie ze poprawnie sg
umiejscowione

=  MP330 wytacza sie automatycznie

Moga by¢ wtgczone funkcje automatycznego wytgczenia lub uspienia urzadzenia, sprawdz sekcje
Ustawienia aby uzyska¢ wiecej informacji.

=  MP330 po prostu nie dziata poprawnie

Jezeli urzadzenie nie dziata poprawnie sprébuj wytgczy¢ i wiaczy¢ je ponownie, jezeli to nie pomoze i
problem bedzie nadal wystepowat, zresetuj urzgdzenie za pomoca spinacza, przytrzymujac przycisk
Reset przez 3~5 sekund.

= Nie mozna zlokalizowac¢ pliku ktory zostat wtasnie skopiowany do MP330

Skopiuj urzadzenie jeszcze raz, nastepnie sprawdz sekcje Odtgczanie od komputera aby poprawnie
odmontowac urzgdzenie z systemu.

=  Plik ktory zostat usuniety nadal znajduje sie w pamieci urzadzenia

Usun plik ponownie, nastepnie sprawdz sekcje Odtgczanie od komputera aby poprawnie
odmontowac urzgdzenie z systemu.

=  MP330 nie dziata poprawnie po sformatowaniu pamieci pod systemem Windows®

Formatowanie pamieci MP330 za pomocg ,,Szybkiego lub Petnego formatowania” pod systemem
Windows, spowoduje usuniecie domysinych plikéw systemowych MP330 wymaganych do poprawnej
pracy urzadzenia. Aby zainstalowac pliki systemowe przejdz do strony
http://www.transcend.com.tw/ i pobierz odpowiedni plik firmware dla MP330.

= Jak sprawdzi¢ jaka wersje Media Player aktualnie uzywam.
e Uruchom aplikacje Windows Media Player
e Kliknij menu Help nastepnie wybierz opcje About Windows Media Player
e W nowym oknie zostanie wyswietlona aktualna wersja aplikacji Windows media player


http://www.transcend.com.tw/

= Na MP330 nie moge odtworzy¢ muzyki DRM
e MP330 obstuguje tylko pliki WMA-DRM10, czy taki jest typ pliku jaki prébujesz odtworzy¢?
e Musisz uzy¢ aplikacji Windows media player do transferu i synchronizacji plikdéw WMA-
DMR10 z MP330
= Teksty utworu: Dlaczego nie widze tekstu aktualnie odtwarzanego utworu?

W celu uzyskania szczegétowych informacji , odwiedz sekcje FAW na naszej stronie:
http://www.transcend.com.tw/Support/FAQ

= Na ekranie wyswietla sie komunikat: , Insuffucient Power”

Jezeli MP330 wyswietla komunikat ,,Insuffucient Power” (Brak zasilania), oznacza to ze urzadzenie
podtaczone do portu USB nie jest zasilane stabilnym napieciem fadowania odpowiednim dla baterii
urzadzenia (problem zwykle wystepuje podczas podtgczenia odtwarzacza do HUBa USB lub
przedtuzacza). Ta wiadomos¢ nie wskazuje na problem z odtwarzaniem muzyki. Podtgcz MP330
bezposrednio do portu USB w komputerze lub do zasilacza Transcend aby poprawnie zasili¢
wewnetrzng baterie urzadzenia.

Specyfikacja
Wymiary (G xS x W) 83 mm x 25.5 mm x 11.5 mm
Waga 25g
Obstugiwane formaty audio  MP3, WMA, WMA-DRM10, FLAC, WAV
Format nagrywania IMA_ADPCM (WAV)
Sredni czas pracy baterii 12 godzin (bateria w petni natadowana)
Kompresja 32Kbps do 320Kbps
Przechowywanie danych Do 10 lat
Liczba cykli usuwania > 100,000
Wspdtczynnik hatasu >90dB
Certyfikaty CE, FCC, BSMI, C-tick
Gwarancja 2 lata

Informacje dotyczace zamowienia

Urzadzenie Wielkos¢ pamieci Transcend P/N
MP330 Digital Music Player 2GB TS2GMP330
MP330 Digital Music Player 4GB TSAGMP330

MP330 Digital Music Player 8GB TS8GMP330




Uwagi dotyczace recyklingu i Srodowiska

Recykling produktu (WEEE): produkt zostat zaprojektowany i wykonany z wysokiej jakosci
materiatéw i elementow, ktdre mogg zosta¢ powtérnie wykorzystane. Gdy pojawi sie symbol
przekreslonego pojemnika na odpady dotgczone do produktu, oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/WE:

Nie wolno wyrzucac¢ produktu wraz z innymi odpadami. Prosze zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbiérki odpadow elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko i zdrowiu ludzi.

Utylizacja baterii: Produkt zawiera wbudowany akumulator objety dyrektywa Unii Europejskiej
2006/66/WE, ktorych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.

Prosze zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji baterii. Prawidtowa utylizacja
baterii pomaga zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

W przypadku produktéw z wbudowanym niewymienialnymi bateriami: usuniecie (lub préba
usuniecia) baterii wigze sie z utratq gwarancji. Procedura ta jest mozliwa do wykonania tylko pod
koniec cyklu zycia produktu.

Gwarancja Transcend

,Praca ponad wymagane standardy” to hasto ktdre postawiliSmy sobie w celu realizacji obstugi
klienta. Konsekwentnie stawiamy sie znaczgco ponad normami przemystu, co jest czescig naszego
zobowigzania wobec klienta i jego satysfakcji.

Wszystkie produkty marki Transcend objete zostaty gwarancjg i przetestowane w celu
wyeliminowania wad materiatowych i produkcyjnych oraz zgodne z publikowanymi specyfikacjami.
Jezeli jednak w okresie gwarancyjnym w trakcie normalnego uzytkowania, ramka ulegnie



uszkodzeniu, ktére wynikto z niewtasciwego wykonania lub materiatéw, Transcend dokona naprawy
urzadzenia lub zastgpi go poréwnywalnym modelem. Gwarancja podlega warunkom i ograniczeniom
okreslonym w niniejszym dokumencie.

Okres gwarancji wynosi dwa lata od daty zakupu (uwaga: w ciggu jednego roku od daty zakupu,
Transcend wymieni lub naprawi urzadzenie jezeli panel LCD bedzie zawierat mniej niz 99,99%
sprawnych pikseli). Transcend zastrzega sobie prawo do ustalenia czy urzadzenie zostanie
wymienione bgdZ naprawione po wczesniejszej ekspertyzie. Decyzja odnosnie wymiany bgdz
naprawy urzadzenia podjeta przez Transcend bedzie ostateczna. Dodatkowo Transcend zastrzega
sobie prawo do dostarczenia funkcjonalnego urzadzenia zastepczego.

Ograniczenia: Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia produktu w wyniku wypadkdéw, niewtasciwego
uzywania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji, dziatar natury, nieprawidtowego uzywania lub
problemdw z zasilaniem. Ponadto ingerencja lub otwarcie obudowy urzgdzenia, jakiekolwiek
uszkodzenia fizyczne, w tym uszkodzenia powierzchni, zerwanie naklejek gwarancyjnych czy
numerdéw seryjnych réwniez powoduje uniewaznienie gwarancji produktu. Niniejsza gwarancja
dotyczy jedynie samego urzadzenia i nie obejmuje wszystkich dodatkowych akcesoriéw takich jak
zasilacz, przewody, stuchawki czy pilot zdalnego sterowania, ktére muszg zosta¢ wymienione w ciggu
7 dni od daty zakupu jezeli bedg uszkodzone. Transcend nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng
utrate danych z powodu awarii pamieci wewnetrznej urzadzenia. Ramki Transcend muszg by¢
uzywane z urzadzeniami, ktére spetniajg zalecane normy. Transcend nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku urzadzenia innej firmy, ktére spowodowato awarie ramki. Transcend w
zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bezposrednie, posrednie lub
przypadkowe, utraconych korzysci, utraconych inwestycji biznesowych, utraty wartosci firmy, lub
zaktécen relacji biznesowych w wyniku utraty danych. Transcend nie odpowiada réwniez za szkody
lub uszkodzenia urzadzen firm trzecich, nawet jesli Transcend zostat poinformowany o takiej
mozliwosci.

Uwaga: Powyzsza gwarancja stanowi wytgcznosé. Nie istniejg inne gwarancje, w tym gwarancje
przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu. Niniejsza gwarancja w zaden sposéb
nie chroni Transcend przed udzieleniem wsparcia technicznego lub porady. Prosze przeczytac
gwarancje Transcend aby w petni zrozumie¢ swoje prawa.

Zasady gwarancji Trancend: http://www.transcend.com.tw/Warranty

Rejestracja online: Aby przyspieszy¢ ustugi gwarancyjne, nalezy zarejestrowad urzadzenie Transcend
w ciggu 30 dni od daty zakupu: www.transcend.com.tw/register

*Specyfikacje wymienione powyzej mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

@ Transcend Transcend Information, Inc.

www.transcendusa.com

*Logo Transcend jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Transcend Information Inc
*Wszystkie loga sg znakami towarowymi poszczegdlnych firm.


http://www.transcend.com.tw/Warranty
http://www.transcend.com.tw/register

Gwarancja:

Konsorcjum FEN Sp. z 0.0. prowadzi serwis gwarancyjny produktéw oferowanych w serwisie dealerskim WWW.fen.QL

Procedury dotyczace przyjmowania urzadzen do serwisu sg odwrotne do kanatu sprzedazy tzn.: w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia przez klienta koncowego, musi on dostarczy¢ produkt do miejsca jego zakupu.

Skrocone zasady reklamacji sprzetu:
Reklamowany sprzet powinien by¢ dostarczony w stanie kompletnym, w oryginalnym opakowaniu zabezpieczajgcym lub w

opakowaniu zastgpczym zapewniajgcym bezpieczne warunki transportu i przechowywania analogicznie do warunkéw
zapewnianych przez opakowanie fabryczne.

Szczegotowe informacije dotyczgce serwisu mozna znalez¢ pod adresem www.fen.pl/serwis

Konsorcjum FEN wspotpracuje z Europejska Platformg Recyklingu ERP w sprawie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Lista punktéw, w ktérych mozna zostawia¢ niepotrzebne produkty znajduje sie pod adresem

www.fen.pl/download/ListaZSEIE.pdf

Informacja o przepisach dotyczacych ochrony srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu ("przekreslony $mietnik") nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten
wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyklymi odpadami z gospodarstw domowych. Na Panstwu
spoczywa obowigzek wyrzucania tego i innych urzgdzen elektrycznych oraz elektronicznych w wyznaczonych punktach odbioru.
Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania szczegdtowych informacji o usuwaniu starego sprzetu prosimy sie zwréci¢ do
lokalnych wtadz, stuzb oczyszczania miasta lub sklepu, w ktorym produkt zostat nabyty.

Powyzsza instrukcja jest wtasnoscig Konsorcjum FEN Sp. z o.0.

konsorcjum

Dziat Wsparcia Technicznego

Konsorcjum FEN Sp. z o.0.

Kontakt: help@fen.pl


http://www.fen.pl/
http://www.fen.pl/serwis
http://www.fen.pl/download/ListaZSEIE.pdf
mailto:help@fen.pl

